Rok 1912. 


685 


Dziennik ustaw państwa 


dla 


królestw i krajów w Radzie państwa reprezentowanych. 


Część LXI. — Wydana i rozesłana dnia 1. sierpnia 1912. 


Treść: (JI 147—149.) 147. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia ekspozytury celnej w Lochau (w Przedarulanii). 
— 148. Obwieszczenie, dotyczące utworzenia ekspozytury królewsko-węgierskiego urzędu celnego głównego 


w Debreczynie przy tamtejszym królewsko-węgierskim urzędzie pocztowym i telegraficznym Nr. 2. 


149. Rozporządzenie, dotyczące zmiany niektórych posianowień przepisu wykonawczego do ustawy o taryfie 
celnej z dnia 13. lutego 1906, oraz objaśnień do taryfy eelnej z dnia 13. lutego 1906. 


147. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 15. lipca 1912, 


dotyczące utworzenia ekspozytury celnej w Lochau 
(w Przedarulanii). 


W Lochau utworzono na czas trwania w każdym 
roku letniego rozkładu jazdy żeglugi parowej na 
jeziorze bodeńskiem ekspozyturę urzędu celnego 
głównego w Bregencyi, wyposażoną w upoważnienia 
urzędu celnego pobocznego II. klasy, która rozpo- 
częła jnż swoją działalność. 


Zaleski wh. 


148. 


Obwieszczenie Ministerstwa skar- 
bu z dnia 23. lipea 1912, 


dotyczące utworzenia ekspozytury krélewsko- 
węgierskiego urzędu celnego głównego w Debre- 
czynie 
urzędzie pocztowym i telegraficznym Nr. 2. 
Według uwiadomienia królewsko-węgierskiego 


Ministerstwa skarbu utworzono „Ekspozyturę kré- 
lewsko-węgierskiego urzędu celnego głównego 


(Polnisch.) 


i 


przy tamtejszym królewsko-węgierskim | 


w Debreczynie przy tamtejszym królewsko-węgier- 
skim urzędzie pocztowym i telegraficznym Nr. 2“. 

Ekspozytura ta, która rozpoczęła swą działal- 
ność w dniu 15. czerwca b. r., wyposażoną jest 
w uprawnienia urzędu celnego głównego II. klasy 
i upoważnioną do poddawania ocleniu dowozowemu 
żyjących roślin, kart do gry oraz towarów, podlega- 
jących opłacie celnej według swej rzeczywistej war- 
tości — w razie, jeżeli nadejdą pocztą. 


Zaleski włr. 


149. 


Rozporządzenie Ministerstw skar- 
bu, handlu i rolnictwa z dnia 
27. lipca 1912, 


dotyczące zmiany niektórych postanowień przepisu 

wykonawczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 

13. lutego 1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień 
do taryfy celnej z dnia 13. lutego 1906. 


Następujące postanowienia przepisu wykona- 
wczego do ustawy o taryfie celnej z dnia 13. lutego 
1906, Dz. u. p. Nr. 22, oraz objaśnień do taryfy celnej, 
wydanych obwieszczeniem z dnia 13. czerwca 1906, 
Dz. u. p. Nr. 115, na zasadzie artykułu V. ustawy 
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o laryfie celnej z dnia 13. lutego 1906, Dz. u. p.| 


` Część LX]. — 149. Rozporządzenie Ministerstw skarbu itd. z dnia 27. lipca 1912. 


W uw: i. do Nra 301. należy w drugim 


Nr. 20, uzupełnia się, względnie zmienia się w sposób | ustępie w czwartym wierszu wykreślić słowa , zamiasi 


następujący: 


1. Co do przepisu wykonawczego. 


W załączniku A do $ 13. przep. wyk. do 
ustawy o taryfie ceinej (stopy tary) należy dodać 
przy Nrach 213. —218. w rubryce „stopy tary w pro 
centach wagi brutto“ : 


Do Nru 217. 


1 w balach sprasowanych 
hydraulicznie, opatrzonych 
także żelaznemi obręczami, 
bez względu na to, czy bale 
te z wszystkich stron są 


osłonięte opakowaniem, 
czy też częściowo są 
otwarte. 


LI. Co do objaśnień. 


W uw. og. V. do kl. XXII—XXV, punkt 6., 
ustęp 4., należy w pierwszym i drugim wierszu 
skreślić umieszczone w nawiasie słowa: „n. p. taśmy 
do maszyn pisarskich“ razem z nawiasem. W ostatnim 
ustępie tegoż punktu należy w drugim wierszu, po 
słowie ,impregnowane“ wstawić: „jednak nieopakowane 

antyseptycznie"; w tym samym wierszu należy za- 
miast słowa „tkaniny* umieścić słowo „materye*. 


W punkcie 9. powyższych uw. og. należy po 
ustępie trzecim wstawić jako nowy ustęp: 


Grube materyaly na worki oraz do opako- 
wania, podarte na pasy, jakich się używa do opa- 
kowywania kół do jazdy itd., należy oclié nie jak 
towary wstążkowe, lecz jak tkaniny według ich 
jakości. 


Siódmy ustęp punktu 9. powyższych uw. og. 
należy wykreślić. 


Pierwszy wiersz trzeciego ustępu uw. og. 1. 
do Nrów 189.—201. należy wykreślić i wstawić 
natomiast: „Nieimpregnowane*. 


W drugim wierszu powyższego ustępu należy 
po nawiasie dodać: „oraz impregnowane, lecz nieopa- 
kowane antyseptycznie, * 


Czwarty ustęp powyższej uw. og. ma odpaść. 


Piąty ustęp tej samej uw. ma opiewać: 


Odnośnie do inipregnowanych i antysep- 
tycznie opakowanych środków opatrunkowych 
z bawełny, oraz odnośnie do antyseptyeznego 
zapakowania zobacz uw. 3. do Nru 630. 


twardej gumy" i w wierszu trzecim od końca w na- 
wiasie przed „itd. wstawić „postłeryt*. 


Na końcu tegoż ustępu należy wykreślić słowa 
traktować: i wstawić natomiast: 


stosownie do bliższej jakości jako towary z kau- 
czuku (kl. XXX) oelié; co do takich kompozyeyi, 
które zawierają tak azbest jak i kauczuk, zobacz 
także uw. 4. do Nru 401. 


Ostatni ustęp uw. do Nru 304. należy wy- 
kreślić i zastąpić następującem postanowieniem: 


Surogaty kauezuku, z utlenionego oleju 
Inianego, z nasiarkowanego pokostu z oleju lnia- 
nego, z chlorowanego i siarkowanego oleju rzepako- 
wego lub artykuły, sporządzone z zahartowanej 
formaliną żelatyny, gliceryny, gliny itp. z zawar 
tością kauczuku lub bez niej, ktore pojawiają się 
w handlu pod rozmaitemi nazwami (faktis, pneum- 
elastikum itd.), Nr. 306. 


W ustępie 3. uw. do Nru 306. należy 
w ostatnim wierszu po słowie factis" wstawić: 
„pneumelastikum itd.“. 


Po ustępie 4. uw. og. 2. do Nrów 331. do 
334. należy wstawić jako nowy ustęp: 


Taryfowania nieprzysposobionej dalej skóry 
według Nru 331. 1 332. nie zmienia, wcale użycie 
do niej cukru ołowianego w celu obciążenia. 


W uw. 4. do Nru 401. należy wstawić jako 
drugi ustęp: 


Artykuły z azbestu lub mieszaniny azbestu, 
przy których zapach (ewentualnie przy zapaleniu! 
stwierdza istnienie kauczuku, które jednakowoż 
nie posiadają znamion towarów z twardej gumy, 
lecz ze względu na swą giętkość raczej podobne 
są do towarów z miekiego kauezuku (jak np. 
postleryt), należy oclić według Nru 312. ewen- 
tualnie 320. 


W przedostatnim wierszu ustępu 1. uw. og. 5. 
do Nrów 514.—520. należy po „Nr. 520“ umieścić 
średnik i wstawić: 


za folie z aluminium Nru 520. należy uważać te, 
które mają poniżej 0:1 mm grubości oraz wyka- 
zują ciężar poniżej 2:7 gna 100 cm*. Jeżeli przy 
foliach pokostowanych i lakierowanych w przy- 
padkach wątpliwych ma się zbadać ciężar na 
100 cm*, należy przedtem usunąć warstwę pokostu 
względnie lakieru przez rozpuszczenie w eterze lub 
alkoholu. 


Po ustępie 3. uw. 3. do Nru 520. należy 
wstawić jako nowy ustęp: 


Co do odróżnienia folii z aluminium od blach 
z aluminium zobacz uw. og. 5. do Nròw 514.—590. 
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W uw. og. 1 do Nréw 531.—533. należy 
dodać na końcu jako nowy ustęp: 


W przypadkach, w których przy przyrządach 
do barwienia i bielenia, maszynach do ugniatania 
wełny itp. wyłączne używanie tychże do lużnego 
przędziwa nie wynika niewątpliwie już z ich bu- 
dowy, można tego rodzaju przyrządy ekspedyować 
według Nru 538. jedynie po przedłożeniu poświad- 
czenia izby handlowej co do istotnego używania 
ich wyłącznie tylko do przetwarzania luźnego przę- 
dziwa. 


W ostatnim ustępie uw. 2. do Nru 533. na- 
leży w pierwszym wierszu po słowie „uwaga* 
wstawić „i.i* 


Ustęp 3. uw. 3. do Nru 597. należy wy- 
kreślić. - 


Po czwartym ustępie tejże uwagi należy wsta- 
wić następujący nowy ustęp: 


Tlenek magnezowy z mniej jak 1 ©/ do- 
mieszek nierozpuszczalnych w kwasie solnym 
(piasek -+ glina), jak tlenek magnezowy, che- 
micznie czysty, Nr. 622. 


Ustęp 5. tejże uw. należy zastąpić następującą 
osnową: 


Tlenek magnezowy. uzyskany z strąconego 
węglanu magnezowego (Magnesiumkarbonat), sta- 
nowi po największej części (wyjątek Henry- 
magnezya, Magnesia usta ponderosa) nadzwyczaj 
lekki i objętościowo wydatny proszek, podczas 
gdy towar, wytworzony z magnezytu, ma zawsze 
bardziej gęstą strukturę i bywa wprowadzanym 
w szorstkich kawałkach, okruchach lub jako biały 
proszek z odcieniem czerwonawym, żółtawym lab 
brunatnawym. 
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W pierwszym ustępie uw. 3. do Nru 630. 
uależy w dziewiątym i dziesiątym wierszu słowo 
„preparowane* zastąpić słowem „irmpregnowane*. 


W jedenastym wierszu należy po słowie 
„borowe* umieścić przecinek i po nim dodać nastę- 


pujący ustęp: 


jakotez jodowane. karbołowane itd. artykuły opa- 
trankowe, wszystkie w antyseptycznem opako- 
waniu, odpowiadającem impregnacyi (t. zn. w sta- 
rannie [przeważnie hermetycznie] zamkniętem 
opakowaniu dła drobnej sprzedaży). 


Następny ustęp „Przybory opatrunkowe... 
nieprzenikliwe opaski, także* (wiersz 11.—18.) 


należy skreślić. 


W czwartym ustępie uw. 5. do Nru 630. na- 
leży wykreślić ustęp od słowa ,jakotez“ w trzecim 
wierszu aż włącznie do słowa „artykuły opatrun- 
kowe* w szóstym wierszu i zamieścić natomiast: 


następnie materyały na opatrunki i konfek- 
cyonowane artykuły opatrunkowe, nieim- 
pregnowane w celach leczniczych, bez względu 
na ich opakowanie, 


Na końcu tegoż ustępu należy dodać: „Zobacz 
także nw. 3. do Nru 630*. 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi natychmiasi 
w życie. 


Zaleski włr. Heinold włr. 


Roessler włr. 
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